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Likumprojekta 
„Par Sadarbības līgumu starp Eiropas Savienību un iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm ar British-American Tobacco (Holdings) Limited” 
sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)
	 I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	 Pamatojums
	Nav attiecināms.

	 2.
	 Pašreizējā situācija un problēmas
	Šobrīd viltotu cigarešu ražošana un kontrabanda rada ekonomiskus zaudējumus gan Eiropas Savienības dalībvalstīm, gan arī tabakas kompānijām, kā piemēram British-American Tobacco (Holdings) Limited. Eiropas Komisijas Eiropas Krāpšanas apkarošanas biroja (turpmāk tekstā – OLAF) misija ir aizsargāt Eiropas Savienības dalībvalstu finansiālās intereses un apkarot nelegālās darbības, kurām ir finansiāla ietekme uz Eiropas Savienības dalībvalstu budžetiem. Tā rezultātā OLAF ir izveidota speciāla komanda, kas apkaro starptautisko viltoto cigarešu kontrabandas tirgu, vienlaikus arī Eiropas Savienības dalībvalstīm pašām ir vēlme turpināt un paplašināt centienus apkarot cigarešu kontrabandu un cigarešu viltojumu ražošanu. Lai to realizētu, nepieciešams veikt efektīvus un rezultatīvus pasākumus, lai likvidētu viltoto cigarešu ražošanu, samazinātu un novērstu cigarešu kontrabandu, tajā skaitā efektīvi un koncentrēti jāveic robežu patrulēšana, organizēta tirgus aizsardzība pret pārlieku lielu cigarešu piedāvājumu, kā arī jāuzlabo  British-American Tobacco (Holdings) Limited ražoto cigarešu identifikācija. Eiropas Savienības dalībvalstis un tabakas kompānijas ir atzinušas, ka cīņai ar nelegālo cigarešu tirdzniecību nepieciešama sadarbība starp tabakas kompānijām un Eiropas Savienības dalībvalstīm, kā arī nepieciešams uzlabot British-American Tobacco (Holdings) Limited darbinieku un iesaistīto Eiropas Savienības dalībvalstu attiecīgo institūciju darbinieku informētību un jāturpina nodrošināt apmācības par pasākumiem, kādi izstrādāti nelegālās cigarešu tirdzniecības apkarošanai.
Lai nodrošinātu iepriekš minētos pasākumus, Eiropas Komisija kopā ar iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm un tabakas kompāniju British-American Tobacco (Holdings) Limited 2010.gada 15.jūlijā parakstīja daudzgadu līgumu, kurā paredzēta efektīva sistēma turpmākajā cīņā ar cigarešu kontrabandu un viltojumiem. Saskaņā ar minētā līguma nosacījumiem, tabakas kompānija British-American Tobacco (Holdings) Limited sadarbosies ar Eiropas Komisiju, OLAF un iesaistīto Eiropas Savienības dalībvalstu tiesībaizsardzības iestādēm, lai sniegtu palīdzību cīņā ar cigarešu kontrabandu un viltoto cigarešu apriti. 
2000.gadā ASV tika iesniegtas vairākas civilprasības, lai izbeigtu noteiktu cigarešu ražotāju cigarešu kontrabandu Eiropas Savienībā. Civilprasību iesniegšana deva tūlītēju rezultātu. 2002.gadā tika uzsāktas vienošanās sarunas ar Philip Morris International, kā rezultātā 2004.gada 9.jūlijā tika parakstīts līgums ar šo ražotāju.  Eiropas Komisija piekrita vest pārrunas ar tabakas kompānijām, jo brīvprātīgs un juridiski saistošs Līgums ar ikvienu no tām ir vienīgais efektīvais veids, kā atrisināt strīdus tiesu prāvās un izbeigt šo kompāniju produktu kontrabandu. 2007.gadā līdzīgs līgums tika parakstīts ar Japan Tobacco International. Šie līgumi deva impulsu līgumu ar British-American Tobacco (Holdings) Limited un Imperial Tobacco Ltd. parakstīšanai. Lielā mērā visi šie līgumi ir līdzīgi ar nelielām atšķirībām katrā konkrētā gadījumā. 

	 3.
	 Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	 Likumprojekts par pievienošanos Sadarbības līgumam starp Eiropas Savienību un iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm ar British-American Tobacco (Holdings) Limited (turpmāk tekstā – Līgums) paredz visaptverošu sistēmu cigarešu kontrabandas apkarošanai un naudas atmazgāšanas apkarošanai, kas tiek veikta saistībā ar British-American Tobacco (Holdings) Limited cigarešu realizāciju.
Līgumā ir nosacījumi, kuri nodrošina to, ka tiks novērsta British-American Tobacco (Holdings) Limited produktu kontrabanda  un ar to saistītā naudas atmazgāšana. 

Līguma nosacījumi paredz padziļinātās izpētes un jēdziena “pazīsti savu klientu” regulējumu; tāpat maksājumu metožu, realizācijas apjomu un uzskaites vešanas jautājumus.

Izsekošanas un izmeklēšanas nosacījumi palīdzēs un sekmēs Eiropas tiesībsargājošajām iestādēm apkarot kontrabandas darbības nākotnē, atļaujot izsekot British-American Tobacco (Holdings) Limited cigaretēm, tās īpaši marķējot, izveidojot īpašu datubāzi, izveidojot tai pieeju u.c.
Tāpat Līgums ietver konfiskācijas maksājumus 100 (simts) % apmērā konfiskācijas gadījumos, kad tiek konfiscētas vairāk nekā 50 000 cigarešu (2 500 pakas) autentisku British-American Tobacco (Holdings) Limited cigarešu. Šādos gadījumos kompānijai ir jāsniedz informācija par konfiscēto cigarešu ražošanas vietu un laiku, valsti, kurai tās paredzētas, iesaistītajām noliktavām un pārvadāšanu, kā arī jānorāda pirmais pircējs un visi zināmie pārējie pircēji. Ražotājam ir arī jāiesniedz rēķini un maksājumu uzdevumi par aizturētajām cigaretēm. Papildus ražotājam ir jāveic maksājumi Eiropas Savienībai un dalībvalstij, kurā cigaretes ir konfiscētas, nodokļu un nodevu apjomā, kas būtu jāmaksā, ja cigaretes valstī būtu ievestas legāli. Līgums arī nosaka, ka visos gadījumos, kad tiek konfiscētas vairāk nekā 50 000 autentiskās cigaretes, par pārsniegto daudzumu ražotājs veiks papildus maksājumu četrkārtīgā nodokļu un nodevu apjomā. Citiem vārdiem, gadījumos, kad tiek konfiscētas virs 50 000 autentisku cigarešu, par pārsniegto daudzumu ražotājs maksā pieckārtīgus nodokļus un nodevas.
Pievienojoties šim Līgumam, Latvija gūst lielas priekšrocības:

1) Gadījumos, kad Latvijas iestādes konfiscē virs 50 000 autentiskas British-American Tobacco (Holdings) Limited cigaretes, Latvija ir tiesīga saņemt konfiskācijas maksājumus, par pārsniegto daudzumu 500 (pieci simti) % apmērā no maksājamajiem nodokļiem un nodevām.
2) Līgums paredz maksājuma 200 miljonu ASV dolāru apmērā (EUR 134 000 000) veikšanu 20 (divdesmit) gadu laikā Eiropas Savienībai un tālāk dalībvalstīm. Katru gadu  tiks veikts maksājums EUR 6 000 000 apmērā iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm. 
3)British-American Tobacco (Holdings) Limited piešķir OLAF un iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm elektronisku pieeju datu bāzei, kas ietver skenēto un sasaistīto informāciju no visiem plānotajiem mazumtirdzniecības tirgiem, attiecībā uz kuriem tiek īstenota skenēšana. 
4) Šis Līgums ir ļoti labs veids, kā apkarot cigarešu kontrabandu, kas rada lielus zaudējumus gan Eiropas Savienības, gan dalībvalstu budžetiem. Realizējot savstarpēju sadarbību, British-American Tobacco (Holdings) Limited un iesaistītās Eiropas Savienības dalībvalstis var apkarot kontrabandu, kā rezultātā iesaistītās Eiropas Savienības dalībvalstis zaudē lielas nenomaksāto nodokļu un nodevu summas katru gadu. 

5) Tā ir stingras nostājas paušana British-American Tobacco (Holdings) Limited un citiem cigarešu ražotājiem, ka iesaistītās Eiropas Savienības dalībvalstis nebūs iecietīgas pret cigarešu kontrabandu. Eiropas Savienībai un iesaistītajām dalībvalstīm  ir jāsadarbojas cigarešu apkarošanas jomā, jo, pretējā gadījumā, kontrabandas darbību veicēji gūs priekšrocības un nelegāli ievedīs cigaretes Eiropas Savienības teritorijā, izmantojot tās Eiropas Savienības dalībvalstis, kas nav šī Līguma dalībnieces.
Sadarbības līgums starp Eiropas Savienību un iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm ar British-American Tobacco (Holdings) Limited Latvijai ir saistošs jau kopš tā parakstīšanas brīža – 2010.gada 15.jūlija.

	 5.
	 Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	 Valsts ieņēmumu dienests

	 6.
	 Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Likumprojekts neskar plašu sabiedrības daļu, tas ir attiecināms tikai uz British-American Tobacco (Holdings) Limited un Eiropas Savienību un iesaistītajām Eiropas Savienības dalībvalstīm. Līguma nosacījumi nepiešķir nekādas tiesības un neuzliek nekādus pienākumus trešajām personām. 

	 7.
	 Cita informācija
	Nav attiecināms.


	III. Tiesību akta projekta ietekme uz valsts budžetu un pašvaldību budžetiem


	Likumprojekts šo jomu neskar.


	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

Likumprojekts šo jomu neskar.
V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
Likumprojekts šo jomu neskar.
 
 VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti
Likumprojekts šo jomu neskar



	 VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	 1.
	 Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	 Valsts ieņēmumu dienests.

	 2.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	 Nav attiecināms

	 3.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms

	 4.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	 Nav attiecināms

	 5.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	 Nav attiecināms

	 6.
	 Cita informācija
	Likumprojekta īstenošanai nav nepieciešami papildu valsts vai pašvaldību budžeta līdzekļi.
Līguma noteikumu izpildi veic Latvijas Republikas Valsts ieņēmumu dienesta struktūrvienības, paplašinot starptautisko sadarbību. Tādējādi jaunas valsts institūcijas vai esošajās institūcijās jaunas struktūrvienības nav jāveido.
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